Amateur Radio on the International Space Station (ARISS) 

Contact Requirements

Congratulations on your upcoming ARISS contact!

Congratulazioni per il tuo prossimo contatto ARISS!

In order that we may document your experience, the ARISS team requires that you provide the following:

In modo che possiamo documentare la vostra esperienza, ARISS richiede di fornire quanto segue:

I. RADIO SET-UP REQUIREMENTS (DIRECT CONTACT ONLY) REQUISITI SET-UP RADIO (SOLO CONTATTO DIRETTO)

ARISS requires two complete radio stations at your event site. Refer to chart for radio set-up: Direct Contact Installation 

ARISS richiede due stazioni radio complete nel vostro sito. Fare riferimento al grafico del set-up radio: Direct Contact Installation
Photos of the radio equipment to be used by the school may be required prior to final approval for the radio contact.

Alcune foto delle apparecchiature radio da utilizzare da parte della scuola possono essere richieste prima dell'approvazione definitiva per il contatto radio. 

It is suggested that redundant power sources be provided, i.e. separate ac circuits, battery back-up, or Uninterruptible Power Supply.

Si suggerisce che le fonti di alimentazione sono ridondanti, ossia mediante circuiti separati AC e batterie di riserva (back-up), o gruppo di continuità.

Minimum station requirements for the primary station (radio station #1) are:

Requisiti minimi per la stazione principale (stazione radio # 1): 

output power of at least 75 watts, receive pre-amp, OSCAR style circular polarized beam antenna, azimuth/elevation rotor control. 

Potenza di uscita di almeno 75 watt, pre-amlificatore di ricezione, Antenne a polarizzazione circolare stile OSCAR, rotore azimutale / zenitale (elevazione).

(Rotor with computer control required.  A manual method of aiming the beam antenna is not accepted.)

I Rotori con controllo computerizzato sono obbligatorio. Un metodo manuale di puntamento d'antenna non è ammissibile. 

Minimum station requirements for the secondary station (radio station #2) are:

Requisiti minimi per la stazione secondaria (stazione radio # 2):

output power of at least 75 watts, receive pre-amp, vertical and/or "eggbeater” antenna.

Potenza di uscita di almeno 75 watt, pre-amlificatore di ricezione, Antenne verticale e/o antenna "eggbeater”

II. NASA REQUIREMENT/RICHIESTA DELLA NASA

	Evaluation / Valutazione
	U.S. Schools only - All teachers and students (grades 4-12) complete the NASA paper survey forms immediately following your contact and return them to the NASA-Johnson Space Center (JSC) Education Office.

All schools download, fill out and e-mail the NASA Evaluation Form to Rita Wright within 1 week after your contact.

Tutte le scuole devono scaricare, compilare e inviare via e-mail il modulo di valutazione  NASA Evaluation Form a Rita Wright  entro 1 settimana dopo il vostro contatto. 




III. MEDIA REQUIREMENTS / RICHIESTA DEI MEDIA

	Photographs
	High resolution digital photographs (1.2 MB/picture) taken of the event, preferably by an experienced photographer. 

Fotografie digitali ad alta risoluzione ((1.2 MB/immagine) riprese durante l’evento, preferibilmente da un fotografo esperto.

The photos should show the diversity of children reached by the program, and should include some close ups of the students. See: Release Form Requirement
Le foto dovrebbero mostrare quanti bambini sono stati coinvolti nel programma, e dovrebbe includere alcuni primi piani degli studenti. Vedi: Release Forms Requirement 


	Audio

	An audio mp3 file of the contact.  Una registrazione formato mp3 del collegamento.



	Video

	Video, which may include activities (such as classroom lessons) leading up to and including the ARISS contact, is highly recommended. 

Una registrazione Video è altamente raccomandata, che può includere attività di preparazione (come le lezioni in aula), fino al contatto ARISS. 

A DVD with "best quality" conversion is preferred. VHS is also acceptable.

Si preferisce un DVD di alta qualità. Una registrazione VHS è ugualmente accolta.

	Publicity 
	Include:

· Number of students, teachers, and parents who were present

Numero degli Studenti, degli Insegnanti e dei parenti presenti all’evento;

· Names and titles of any dignitaries who attended

Nomi e titoli degli ospiti intervenuti;

· Names of the media that covered the event (newspapers, magazines, television and radio stations). 

Nomi dei “media” che hanno seguito l’evento (giornali, riviste, televisioni e stazioni radiofoniche)

· If articles are available online, provide the URLs. 

Se sono disponibili Articoli online, fornire URLs

· If you have the capability to scan articles which are not available online, please forward these to ARISS.

Se hai la possibilità di digitalizzare articoli che non sono disponibili online, inviali ad ARISS

· If any mentors, radio operators, teachers or students were interviewed by the media, please see if these can be made available to ARISS.

Se un ARISS mentor, un radioamantore, un insegnante è stato intervistato dai “Media”, vedi se l’intervista può essere resa disponibile ad ARISS.



	Summary
	Provide a short write up on your contact. Fornire una breve descrizione del contatto. Include:

· Number of questions asked and answered / Numero delle domande e delle risposte;

· Number of students who asked questions / Numero degli studenti che hanno rivolto le domande;

· Number of students, parents and teachers in the audience /

Numero degli studenti, parenti e insegnanti partecipanti all’evento;

· Names and titles of dignitaries in the audience / Nomi e titolo degli autorità ospiti dell’evento;

· Media outlets present  (television stations, radio stations, newspapers, magazines) /

“Media” presenti (stazioni televisive, stazioni radio, giornali, riviste)

· The types of special lessons that were incorporated into your curriculum /

Le lezioni speciali aggiunte al programma scolastico;

· Quotes from students and teachers about the contact /

Valutazioni degli studenti e degli inseganti sul contatto ARISS;



	Release Forms
	Photos and video of your contact may be used to promote the ARISS program. 

Foto e video del contatto possono essere usate per promuovere il programma ARISS.

We therefore ask that you have parents sign a  Release Form, allowing these items to be used in the future.

Chiediamo pertanto ai genitori di firmare una liberatoria che autorizza in futuro l’utilizzo dei contenuti.

 Release Form

	Submit
	The support ARISS receives from NASA and the other space agencies is based on the schools’ evaluations of the positive educational outcomes of their contacts. So that we may continue to provide this once in a lifetime opportunity to other schools, we need you to supply the required items as soon as possible. Initial photos, audio, video, media coverage and the summary write up should be forwarded within three days to: 

ARISS riceve il sostegno dalla NASA e le altre agenzie spaziali sulla basa delle valutazioni (risultati educativi) delle scuole dopo i loro contatti. Così noi possiamo continuare nel tempo a procurare nuove opportunità ad altre scuole, ma abbiamo bisogno di queste informazioni prima possibile. Foto, video, intervenuti dei Media e un sommario scritto che dovrà essere inviato entro tre giorni a: 

Carol Jackson,  Carol.M.Jackson@nasa.gov
Rosalie White, rwhite@arrl.org
Martha Saragovitz, Martha@amsat.org
With more detailed postal mail follow-ups within 2 weeks of the contact to:

Maggiori dettagli devono essere inviati entro 2 settimane dal contatto a:

ARISS                                              AMSAT                                      ARRL

Carol Jackson                                   Martha Saragovtiz                       Rosalie White

10812 Yellow Dahlia Drive             850 Sligo Ave. Suite 600            3853 S Cramer Cir

Woodstock, MD 21163                    Silver Spring, MD 20910           Bloomington, IN 47403                                                                                                                                         


ARISS appreciates your help and cooperation in providing these items to the team and we hope that you enjoy your contact!     

ARISS apprezza il vostro aiuto e la cooperazione nel fornire tali elementi al team e speriamo che vi piaccia il contatto!


